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WIZARD Il SMR

GUIA RAPIDA DE INSTALACION

1 Descripciéon

La Guia rapida de instalacion de Wizard Il sirve para la instalacion y la configuracion del sensor Wizard Il. Este documento se proporciona a los instaladores y al
personal de servicio que estén familiarizados con el sensor Wizard Il. Para todos aquellos que no estén bien familiarizados con la instalacion y la configuracién del
sensor Wizard Il, BEA recomienda seguir las instrucciones detalladas de instalacién y configuracién que se encuentran en la Guia del usuario de Wizard Il, nimero de

documento 75.5553.

2 Instalaciéon/Cableado/Configuraciéon

- Montaje del sensor

v

1. Adose la plantilla de montaje al centro de la cabecera de la puerta como se
muestra arriba. Las plantillas deben quedar de 0 a 50,80 mm por encima
del extremo inferior de la cabecera. Perfore el orificio marcado para pasar el
cable y perfore los orificios piloto para los tornillos de montaje.

NOTA: Es necesario un montaje al ras con la parte inferior de la cabecera
para todos los angulos negativos del IR.

2. Monte el sensor a una altura maxima de 50,8 mm desde la linea inferior del
operador de la puerta.

3. Inserte los tornillos de montaje aproximadamente a la mitad de su recorrido y
coloque el sensor Wizard en los tornillos. Cuando estén colocados, ajuste los
tornillos para sujetar a la cabecera.

NOTA: Deje la tapa afuera hasta terminar con los ajustes mecanicos.

- Tendido del cable

. Con el sensor Wizard en su lugar, ubique el cable blindado e introduzca el
extremo pelado a través del orificio para que pase el cable en la cabecera.

2. Deje suficiente cable flojo como para que permita la conexion con el sensor
Wizard y un recorrido adecuado del cable alrededor del pilar de plastico.
NOTA: Realice el tendido del cable tal cual se muestra en la figura. Esto

desviara del Wizard el agua de lluvia que pudiera entrar y bajar

por el cable. El tendido adecuado del cable también facilita la
instalacion de la tapa.

Pilar de plastico
Cable

Cableado del sensor

de activacion y una entrada de seguridad (o presencia).

1. Cuando se conecta a una caja de control microprocesado, los cables de salida de movimiento y salida de presencia se pueden conectar a entradas separadas o
también se pueden conectar a entradas comunes. Algunos controles sélo pueden tener una entrada de activacién, mientras que otros pueden tener una entrada

Configuracion con 6 cables (configuraciéon recomendada)

Configuracion con 4 cables (Configuraciéon remota obligatoria: Abrir, F1, 1,
Cerrar, Cerrar)

PWR: Rojo - 12 a 24 VCA/NCC: -5% a +10%
PWR: Negro - 12 a 24 VCA/VCC: -5% a +10%
COM: Blanco - Comun en el control de la puerta
ACTIV: Verde - Activacién en el control de la puerta
COM: Marrén - Comun en el control de la puerta
SAFETY: Azul - Seguridad en el control de la puerta
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PWR: Rojo - 12 a 24 VCA/VCC: -5% a +10%
PWR: Negro - 12 a 24 VCA/VCC: -5% a +10%
COM: Blanco - Comun en el control de la puerta
ACTIV: Verde - Activacion en el control de la puerta
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M Campo de deteccién de presencia del IR: ancho y profundidad (se instalan lentes

anchos por omisioén)

a » Dimensiones en tamafios aproximados Altura de montaje del sensor
l ' I I ' l Fationes iR 213m f 305m ff 365m f 427m
° -4° Profundidad de dos cortinas con lente angosto 040m [ 048m | 055m | 033m
Ancho de cortinas con lente angosto 110m | 152m | 1,83m | 213m
Profundidad de dos cortinas con lente ancho 040m | 050m | 055m | 033m
i o Tornillo de ai Ancho de cortinas con lente ancho 201m | 305m | 365m | 427m
méx. 76,2 max. 76,2 Indlczﬁdor plastico de ornillo de ajuste
mm mm clavijas del sensor del sensor
1. El patrén del IR se puede ajustar si se acerca o aleja el patron de la cara de la puerta ajustando el angulo de inclinacion de +4° a -4°. Un giro en sentido
antihorario del tornillo de ajuste alejara la cortina de la puerta y un giro en sentido horario acercara la cortina a la puerta. Se puede encontrar la ubicacién precisa
del punto de IR usando el Spotfinder de BEA (10SPOT).
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Campo de deteccién de movimiento del radar: Ancho
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Campo de deteccion de presencia del IR/Configuracion asistida del IR

La configuracién asistida es obligatoria después de la instalacion y después de cada uno de los ajustes del IR. Si la configuracion se hace con el control remoto,
configurar (varita magica), 0. O bien, para realizar una configuracién asistida manual; simplemente presione momentaneamente el botén que esta en el extremo de la
parte superior derecha del sensor Wizard. Los LED (diodos luminosos) rojo y verde parpadearan alternadamente durante 16 segundos aproximadamente durante la
configuracion. Mantenga el area sin movimiento durante este proceso. Si la luz roja del Wizard se enciende mas rapido después de la configuracion asistida, significa
que se ha producido un error. Repita la configuracién asistida o consulte la seccién de solucién de problemas de la Guia del usuario de Wizard Il en las paginas 8-9.

m Configuraciones de instalacion opcionales F1

Funcién F1: Para hacer la conexion con 4 cables en lugar de hacerla con 6 cables, consulte el paso 3 de las conexiones de cables.

El proposito de seleccionar la redireccion de la salida de seguridad usando un control remoto universal (Abrir, F1, 1, Cerrar, Cerrar) es brindarle al instalador dos
opciones como se indica debajo. Con cada una de las opciones es absolutamente obligatorio redireccionar la sefial de seguridad a los cables verde y blanco. Con el
control remoto, siga esta secuencia: Abrir, F1, 1, Cerrar, Cerrar. De lo contrario, la seial de seguridad no mantendra la(s) puerta(s) abierta(s) si una persona
esta en el area del umbral, aun cuando el LED rojo del Wizard Il indique deteccién.

Opcidn 1: Para permitir que el sensor Wizard funcione correctamente con controles no microprocesados mas antiguos. Esto desactiva la funcion de los cables marrén
y azul y redirecciona la salida de la sefial de seguridad a los cables verde y blanco. Ahora, la salida de movimiento y presencia estaran en los cables verde (NA) y
blanco (COM).

Opcidn 2: Si el instalador prefiere la conexién con 4 cables en lugar de la conexién recomendada con 6 cables, use simplemente los cables rojo y negro para la
energia y los cables verde (NA) y blanco (COM) para una sefial de salida combinada de la zona de movimiento y presencia.

m Configuraciones de instalacion opcionales de inmunidad del IR

Modo normal: Esta es la operaciéon normal de las hileras del IR. Una hilera del IR o ambas estan activas. Consulte la pagina 6 de la Guia del usuario para ver mas opciones
de cortinas IR.

Modo de lluvia: Se activa, pero sélo se dispara a ON (ENCENDIDO) cuando se realizan 2 ciclos de aprendizaje dentro de 6 detecciones. Esto activara la hilera exterior del
IR para realizar un aprendizaje instantdneo cuando se produce la deteccion. La cortina interior no se vera afectada. Este modo estara activo durante la cuenta regresiva de 1
hora del temporizador o durante un ciclo de energia, lo que ocurra primero. El modo de lluvia permanece inactivo si el tiempo de aprendizaje automatico se fija en infinito.
Modo de nieve: Se activa, pero solo se dispara a ON (ENCENDIDO) cuando se realizan 2 ciclos de aprendizaje dentro de 6 detecciones. Esto también activara la hilera
exterior del IR para realizar un aprendizaje instantaneo cuando se produce la deteccion. Ademas, implementara un software adicional cuando ocurra una deteccién
indeseada cuando la reflectividad de estado del piso estd cambiando constantemente. Este modo estara activo durante la cuenta regresiva de 1 hora del temporizador

para reducir la capacidad de aprendizaje del IR a 10 segundos. Después de 1 hora o de un ciclo de energia, el sensor Wizard retornara al modo normal. El modo de nieve
permanece inactivo si el tiempo de aprendizaje automatico se fija en infinito.

“ Conexiones de control automatico de puertas

BEA, Inc. recomienda usar un _ ACT COM SAF ACT COM SAF
transformador dedicado para
alimentar el sensor Wizard II. Besam 4000 5y7 6 17y 19 Horton 2160 Negro Blanco Verde
Cgmgnques_e caglelSoRare Besam amd1 2y4 6,11 8y9 Hunter SS Com SB
Técnico si piensa usar el
suministro de energia para el Besam amd2 12y 13 5,11 7y9 KM Rojo Verde Amarillo
control de puertas.
Besam uni 2y5 1, 4,10 11y 12 KM/Rec 5000 2 3 6
Dorma 6 1 2 Stanley Dura (TB2)4y8 (TB2)3y 7 (TB3)7y8
DOM Marrén Marrén Marrén/Blanco Stanley 521 (TB4)4y8 (TB4)3y 7 (TB3)7y8
GT1100 Negro Rojo Blanco Tormax tlp/Ic 2y4 3
Horton 2150 2y3 4,7,9 6 Tormax tep/xp 2y7 8

No deje problemas sin resolver. Si no encuentra una solucion satisfactoria tras consultar la seccion de solucion de problemas, llame a BEA, Inc. Si debe esperar al dia habil
siguiente para llamar a BEA., deje la puerta clausurada hasta que se puedan hacer las reparaciones necesarias. Nunca sacrifique la operacion segura de la puerta o porton
automaticos por una solucion insatisfactoria. Puede llamar a los siguientes numeros las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana.
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